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BENDRA INFORMACIJA

Aprasymas

UM-SCC-123 yra zmogaus HNSCC lasteliy linija i§ Mi¢igano universiteto UM-SCC rinkinio, auganti adhezyviai ir pasizyminti epitelio tipo

Tinka HNSCC jautrumo vaistams, spindulinés terapijos, EGFR/PI3K signalo kelio tyrimams bei UM-SCC serijos lyginamiesiems tyrimams.
Tinka farmakologiniam atrankiniam tyrimui ir ksenotransplantacijos eksperimentams.

Audinys
Liga

Paraiskos

Galva ir kaklas, burnos ertme

Galvos ir kaklo plokScialgsteliné karcinoma (HNSCC)

HNSCC tyrimai; jautrumas vaistams; reakcija j spindulinj gydyma; UM-SCC panelés tyrimai; ksenotransplantaty modeliai

KLASIFIKACIJA
Organizmas
Seksas
Augimo savybés

Biologinio saugumo lygis

CHARAKTERISTIKOS

Morfologija
Lasteliy tipas

Laikas, per kurj skaiCius padvigubéja

IDENTIFIKATORIAI

Nuoroda

Zmogus
Nenurodyta
Prisijunges

1

| epitelj panasus
Epitelio lastelés

mazdaug nuo 24 iki 48 valandy

UM-SCC-123 (Cytion katalogo numeris 305722)

NCBI mokesciy identifikavimo kodas

LAIKYMAS IR AUGINIMAS

Maitinamoji terpé

9606

DMEM, §: 4,5 g/l gliukozés, $: 4 mM L-glutamino, §: 3,7 g/l NaHCO3, §: 1,0 mM natrio piruvato (Cytion gaminio numeris 820300a)

Inkubacijos aplinka

Maisto papildai
Papildykite terpe 10 % FBS

Disociacijos reagentas
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Subkultarinis auginimas

PaSalinkite terpe, nuplaukite PBS tirpalu be kalcio ir magnio, uzpilkite ,Accutase", inkubuokite 8-10 min. kambario temperataroje, vél
suspenduokite terpéje, centrifuguokite 300xg 3 min., iSpilkite supernatanta, persekite j Sviezig terpe.

Skaidymo santykis 1-5
Séjos tankis nuo 1 iki 3 x 104 Iasteliy/cm?
Skysc€iy atnaujinimas Kas 2-3 dienas

AtSildymas ir auginimas

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 200 x g for 5 minutes, carefully discard the supernatant containing freezing medium.

Follow the procedure described under Post-Thaw Recovery

KOKYBES KONTROLE IR KRIOKONSERVAVIMAS

Saldymo terpé Kaip kriokonservavimo terpe naudojame visiSka augimo terpe + 10 % DMSO, kad baty
uztikrintas tinkamas gyvybingumas po atsildymo.

Laikymo salygos
Norédami ilgai saugoti, jdékite buteliukus j gary fazes skystg azotg mazdaug -150-196 °C temperatlroje. Laikymas -80 °C temperatdroje yra
priimtinas tik kaip trumpas tarpinis etapas prie$ perkeliant j skystajj azotg.

Pristatymo salygos

Kriokonservuotos lasteliy linijos gabenamos ant sauso ledo patvirtintoje, izoliuotoje pakuotéje su pakankamu kiekiu Saldymo skyscio, kad
pervezimo metu baty palaikoma mazdaug -78 °C temperatura. Gave pakuote, nedelsdami jg apZitrékite ir nedelsdami perkelkite
meégintuvélius j tinkama saugykla.

DONORAS
Donoro amZius Amzius nenurodytas
Etniné priklausomybeé Tautybe nenurodyta

TEISINIAI IR SAUGOS KLAUSIMAI

Saugos priemonés

Planuojant saugoti kriovaistine skystame azote, kad ateityje jg bty galima atSildyti, batina laikytis grieZty saugos priemoniy. Batina maveti
tinkamas apsaugines pirstines ir drabuzius, o perkeliant uzsaldytus meginius j skystojo azoto talpyklg arba i$ jos batina naudoti veido kauke
arba apsauginius akinius. Taip siekiama sumazinti suzeidimy rizika dél galimo kriokomponenty sprogimo iSémimo metu, kai gali iSsiverzti
astras fragmentai.

Garantija

" Cytion" garantuoja savo produkty kokybe ir gyvybinguma.

Garantuojame, kad masy lastelés bus gyvybingos kultliry auginimo pradzioje 60 dieny po iSsiuntimo i§ masy gamyklos.
Uztikriname, kad visos medziagos atitinka analizés sertifikate ir (arba) gaminio lape apraSytas specifikacijas

ISsamig informacijg rasite masy <a href=""/Kas mes esame/garantijos/" hreflang=""x-default"">Garantijos pareiSkime
Reikalinga medziagy perdavimo Yes
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